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Fotbal: Curtea de Justitie se pronunta asupra compatibilitatii normelor FIFA
privind agentii cu dreptul Uniunii

Doi agenti de jucatori de fotbal’ au sesizat o instanta germana? cu o actiune in incetare avand ca obiect interzicerea
aplicarii mai multor norme ale Fédération Internationale de Football Association (FIFA) care reglementeaza desfasurarea
activitatii agentilor de jucatori si de antrenori de fotbal®.

Normele contestate se refera in special la

- interdictia reprezentarii simultane a doua sau trei dintre partile implicate in transferul unui jucator sau al unui
antrenor, si anume jucatorul sau antrenorul, entitatea cesionara“ si cea cedents;

- remuneratia agentilor, in special plafonul acesteia, calculat ca procent din valoarea transferului sau a
remuneratiei anuale a jucatorului sau a antrenorului®;

- anumite reguli privind obtinerea si mentinerea unei licente FIFA necesare pentru activitatea de intermediere$;
- posibilitatea de a intra in contact cu noi jucatori sau antrenori pe care s ii reprezinte’ si
- comunicarea anumitor informatii FIFA, celorlalti agenti, cluburilor, ligilor unice, jucatorilor si antrenorilor®,

Cei doi agenti considera ca aceste norme incalca dreptul Uniunii, si anume interzicerea intelegerilor si a abuzurilor de
pozitie dominant3, libera prestare a serviciilor, precum si Regulamentul general privind protectia datelor (RGPD)®. Instanta
germana a solicitat Curtii sa se pronunte cu privire la aceste chestiuni.

Potrivit Curtii, revine, in cele din urma, instantei sesizate cu solutionarea litigiului sa aprecieze daca normele
contestate ale FIFA sunt contrare interdictiei privind intelegerile sau daca se poate considera ca acestea sunt
justificate. Curtea li ofera, in aceasta privinta, numeroase indicatii menite sa o ghideze in vederea acestei aprecieri.

in orice caz, reiese ca norma care interzice agentilor sa intre in legatura sau s incheie un contract de reprezentare cu un
client legat deja printr-un contract de reprezentare exclusiva in afara unui interval de doua luni inainte de expirarea
contractului este incompatibild cu interzicerea intelegerilor. intr-adevar, aceasta interdictie nu se aplica agentilor care au
incheiat deja un contract de reprezentare exclusiva, astfel incat acestia din urma pot renegocia clauzele sau incheia un nou
contract in afara acestui interval de timp si beneficiaza, prin urmare, de un avantaj nejustificat.

in ceea ce priveste interzicerea abuzurilor de pozitie dominanta, Curtea constata ca se poate considera ca FIFA detine o
pozitie dominanta pe piata serviciilor de intermediere in vederea transferului international al jucatorilor sau al
antrenorilor profesionisti, precum si pe piata fortei de munca pentru jucatori sau antrenori, aceasta pozitie rezultand
din competenta de reglementare, de control si de sanctionare pe care o exercita in privinta acestor piete.

Or, revine instantei sesizate cu solutionarea litigiului sarcina de a aprecia, pe baza criteriilor furnizate de Curte, daca

normele contestate ale FIFA constituie un abuz de pozitie dominanta si, dupa caz, daca un asemenea
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comportament poate fi justificat.

in ceea ce priveste libera prestare a serviciilor, constituie obstacole in calea acestei libertati fundamentale: i) normele
FIFA care restrang reprezentarea multipla, i) cele referitoare la licenta de agent prin faptul ca supun acordarea acestei
licente conditiei ca agentii sa nu fi facut obiectul anumitor masuri penale sau disciplinare si iii) normele referitoare la
Jntrarea in legatura”.

Normele referitoare la licenta de agent, care supun obtinerea si mentinerea acesteia conditiei ca agentii sa respecte
normele FIFA si, implicit, dreptul elvetian, precum si competenta FIFA, a federatiilor membre si a Curtii de Arbitraj Sportiv
(CAS), nu pot constitui o restrictie privind libera prestare a serviciilor decat daca normele aplicabile astfel agentilor sunt ele
insele de naturad sa ii descurajeze sa isi exercite activitatea intr-un alt stat membru.

ii revine instantei sesizate cu solutionarea litigiului sarcina de a aprecia daca aceste obstacole in calea liberei
prestari a serviciilor pot fi justificate de un obiectiv legitim de interes general, precum (i) evitarea conflictelor de
interese, (ii) stabilirea unor standarde etice minime, precum protejarea jucatorilor si a antrenorilor, in special la inceputul
carierei, impotriva practicilor abuzive ale agentilor, (iii) asigurarea unui nivel mai ridicat de protectie pentru clientii
agentilor si pentru agentii insisi prin stabilirea unui cadru juridic uniform, care include un mecanism de control de catre un
organism decizional unic sau (iv) garantarea integritatii sistemului de transferuri si, in sens mai larg, a competitiilor
sportive.

in sfarsit, in ceea ce priveste RGPD, Curtea aminteste in primul rand c& acesta reglementeaza doar prelucrarea datelor
cu caracter personal referitoare la persoane fizice.

in definitiv, ii revine instantei sesizate cu solutionarea litigiului sarcina de a aprecia, tindAnd seama de precizarile
furnizate de Curte, daca prelucrarea datelor cu caracter personal cuprinse in informatiile pe care agentii trebuie sa le
comunice FIFA este necesara in scopul unor interese legitime si, dupa caz, daca nu prevaleaza interesele sau
libertatile si drepturile fundamentale ale persoanei vizate.

n aceste conditii, Curtea constata ca RGPD se opune divulgarii si publicarii, de catre o federatie precum FIFA, a oricarei
sanctiuni pronuntate in privinta agentilor sau a clientilor acestora, precum si a informatiilor detaliate privind toate
tranzactiile in care sunt implicati agenti.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care sunt sesizate,
sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii. Curtea nu
solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform deciziei Curtii. Aceasta

decizie este obligatorie, in egald masura, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate cu o problema similara.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.

Textul integral si, daca este cazul, rezumatul hotararii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.

Persoana de contact pentru presa: Traian Moga @ (+352) 4303 3732.
Imagini de la pronuntarea hotararii sunt disponibile pe ,Europe by Satellite” © (+32) 2 2964106.
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" Unul dintre cei doi, RRC Sports, este o societate cu sediul in Germania, iar celalalt este directorul general al acesteia.
2 Tribunalul Regional din Mainz.

3 Este vorba in special despre anumite dispozitii din Regulamentul FIFA privind statutul si transferul jucatorilor si din Regulamentul FIFA privind agentii, care a
intrat in vigoare in 2023. Acesta din urma stabileste conditiile-cadru aplicabile persoanelor care presteaza servicii de intermediere in cadrul sistemului
international de transferuri ale jucatorilor si antrenorilor instituit de FIFA. in special, acesta stabileste regulile care guverneaza oferirea si furnizarea de servicii
de intermediere in beneficiul jucatorilor, a antrenorilor, a cluburilor si a ligilor unice, precum si modalitatile de remunerare aferente acestor servicii.

4 Se prevede o exceptie in cazul reprezentarii in comun a jucatorului sau a antrenorului si a entitatii cesionare, atunci cdnd ambele parti si-au dat
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consimtamantul in mod expres.

® Mai mult, printre altele, se interzice tertilor, in principiu, sa plateasca remuneratiile datorate in temeiul contractului de reprezentare in numele partenerilor
contractuali ai agentului. Aceasta interdictie urmareste limitarea utilizarii anumitor aranjamente financiare pentru remunerarea unui agent, in plus, se prezuma
ca celelalte servicii pe care un agent le presteaza intr-un interval de 24 de luni de dinainte sau de dupa prestarea serviciilor sale trebuie considerate ca facand
parte din aceste servicii de intermediere.

6 Obtinerea si mentinerea unei licente FIFA sunt supuse conditiei ca candidatii si titularii unei astfel de licente sa respecte, pe de o parte, normele FIFA, precum
si, in mod implicit, dreptul elvetian si, pe de alta parte, competenta acestei federatii, a federatiilor membre, precum si a CAS, al carei sediu este situat in Elvetia.
in plus, pentru obtinerea unei licente FIFA, trebuie ca solicitantii s3 nu fi fost niciodata gasiti vinovati, in urma unei proceduri penale, de savarsirea anumitor
infractiuni si nici sa nu fi facut obiectul unei suspendari de cel putin doi ani, al unei excluderi sau al unei radieri pronuntate de o autoritate de reglementare
sau de un organism sportiv de conducere ca urmare a unei incalcari a normelor etice sau deontologice.

7 Perioada in cursul careia agentii pot intra in legatura cu un nou client care este legat printr-un contract de reprezentare exclusiva este limitata la doua luni
fnainte de expirarea contractului. Mai mult, agentilor le este interzis sa incheie un contract cu un asemenea nou client in afara acestei perioade de doua luni.
8 Agentii trebuie sa incarce anumite informatii pe o platforma digitald administrata de FIFA. Mai mult, numele si datele de contact ale agentilor, numele si

datele de contact ale agentilor, clientii pe care ii reprezinta, serviciile de intermediere prestate fiecarui client individual, orice sanctiune pronuntata impotriva

agentilor si a clientilor, precum si informatiile detaliate privind toate tranzactiile la care participd agentii, inclusiv cuantumul remuneratiei acestora, sunt puse
la dispozitia cluburilor, a ligilor unice, a jucatorilor, a antrenorilor si a agentilor.

9 Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea

datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date (Regulamentul general privind protectia datelor).
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